Somali (Soomaaliga)
Rites hordhaca ah

Saxeex iskutallaabta

Magaca Aabbaha, iyo Wiilka, iyo
Ruuxa Quduuska ah.
Ahaydosho Radaasiiska

Salaan

Nimcada Rabbigeenna Ciise Masiix,
lyo jacaylka llaah, iyo wadaagida
Ruuxa Quduuska ah Idinkuba
dhammaantiin.

lyo ruuxaaga.

Sharciga Xaqiijinta

Walaalayaalow, walaaloyow, aannu
agoonno dembiyadayada, Oo sidaas
daraaddeed nafteenna u diyaariya
inaan u dabaaldegno waxyaalaha
garsoon ee quduuska ah.

Waxaan qirayaa llaaha Qaadirka ah
iyo walaalahayga iyo gabdhahaaga
gabdhaha, Inay aad u dembaabtay,
Fikradayda iyo erayadayda, Wixii
aan sameeyey iyo waxa aan ku
dhacay inaan sameeyo, Ciladkeyga,
Ciladkeyga, iyada oo loo marayo
ciladdayda ugu daran; Sidaa
darteed waxaan codsanayaa
Maryan oo barakaysan markaan
abid bikradda, Malaa‘'igammada oo
dhami iyo quduusiintii, lyo,
walaalahayga iyo walaalahay, Si
aan Rabbiga llaaheenna ah ii
tukado.

Uzbek (Y36ek)
Kirish marosimi
Xochning belgisi

Ota nomi va O'g'il va Muqgaddas
Ruhning nomi.

Amin

Salomlashish

Rabbimiz Iso Masihning inoyati,
Va Xudoning sevgisi, va
Mugaddas Ruhning birligi
Hammangiz bilan birga bo'ling.
Va ruhingiz bilan.

Pinitaly'm

Birodarlar (birodarlar va opa-
singillar), keling, bizning
gunohlarimizni tan olib, bizning
gunohlarimizni taniymiz Shunday
qilib, mugaddas sirlarni
nishonlash uchun o'zimizni
tayyorlaymiz.

Men Qudratli Xudoni tan olaman
Va sizlarga, aka-uka va opa-
singillarim, Men juda gunoh
gildim, Mening fikrlarimda va
so'zlarimda, Men qgilgan ishimda
va men gila olmagan ishimda,
Mening aybim bilan, Mening
aybim bilan, Mening eng og'ir
aybim bilan; Shuning uchun
Maver-bokira gizni so‘'rayman,
Barcha farishtalar va azizlar, Va
siz, aka-uka va opa-singillarim,
Xudoyimiz Rabbimiz uchun men
uchun ibodat qilish.



maali

llaaha Qaadirka ahu ha noo
naxariisto, naga cafi
dembiyadayada, 0o noo keen
nolosha weligeed ah.
Ahaydosho Radaasiiska
Kyrie

Rabbiyow u naxariiso.
Rabbiyow u naxariiso.
Masiixow u naxariiso.
Masiixow u naxariiso.
Rabbiyow u naxariiso.
Rabbiyow u naxariiso.
Loysansho

Subxaanallaah. Dhulkana nabad ha
ahaato dadka niyadda wanaagsan.
Waanu ku amaanaynaa waan ku
ducaynaynaa waan ku jecelnahay
waanu ku ammaanaynaa Waxaan
kuugu mahadcelineynaa
sharaftaada weyn, Rabbiyow,
Rabbiga ah bogorka jannada,
laahow Aabbow. Rabbi Ciise Masiix,
oo ah Wiilka keliya oo dhashay,
Rabbiyow, Wanka llaah, Wiilka
Aabbaha, waxaad kaxaysataa
dunuubta. noo naxariiso; waxaad
kaxaysataa dunuubta. agbal
ducadayada; Waxaad ku fadhiisatay
midigta Aabbaha. noo naxariiso.
Waayo, adiga keliya ayaa ah Kan
Quduuska ah. adiga keliya ayaa
Rabbiga ah, Adiga kaliya ayaa ah
kan ugu sarreeya. Ciise Masiix, 00
leh Ruuxa Quduuska ah, ammaanta
Ilaaha Aabbaha ah. Aamiin.

Ururin

Uzbek (Y36ek)

Qodir Tangri bizga rahm qilsin,
Bizning gunohlarimizni kechir,
Bizni abadiy hayotga olib boring.

Amin

Krifi

Rabbim, rahm qil.
Rabbim, rahm qil.
Masih, rahm qil.
Masih, rahm qil.
Rabbim, rahm qil.
Rabbim, rahm qil.
Gloria

Xudoga shon-sharaflar bo'lsin, va
er yuzida yaxshi niyatli
odamlarga tinchlik. Biz sizni
maqtaymiz, sizni tabriklaymiz,
biz seni sevamiz, biz seni
ulug'laymiz, Sening
ulug'vorliging uchun senga
rahmat aytamiz, Rabbiy Xudo,
samoviy Shoh, Ey Xudo, qudratli
Ota. Rabbimiz Iso Masih, yagona
0'qg'il, Rabbiy Xudo, Xudoning
Qo'zisi, Otaning O'g'li, dunyoning
gunohlarini olib tashlaysan,
bizga rahm qil; dunyoning
gunohlarini olib tashlaysan,
ibodatimizni gabul qiling; Siz
Otaning o'ng tomonida
o'tirgansiz, bizga rahm qil.
Chunki fagat Sen Mugaddassan,
Sen faqgat Rabbiysan, Sen faqat
eng oliysan, Iso Masih,
Mugaddas Ruh bilan, Ota
Xudoning ulug'vorligida. Omin.

Yig'moq



maali
Aan tukanno.
Aamiin.
Erayga
Akhrinta Koowaad

Erayga Rabbi.
I[laah baa mahad leh.
Sabuurradii Xasaasiyadda

Akhrinta Labaad

Erayga Rabbi.

Ilaah baa mahad leh.
Yaqiin

Rabbi ha idinla jiro.
lyo ruuxaada.

Akhriska Injiilka Quduuska ah sida
uu gabo N.

Subxaanallaah

Injiilka Rabbi.

Mahad waa adiga, Rabbi Ciise
Masiix.

Xirfad la iimaanka

Waxaan aaminsanahay hal llaah,
Aabbaha Qaadirka ah, Sameeyay
samada iyo dhulka, wax kasta oo

muuqda iyo wax aan la arki karinba.

Waxaan rumaysnahay hal Rabbi
Ciise Masiix, Wiilka llaah oo keliya
oo dhashay, ka dhashay Aabbaha
ka hor da' kasta. Ilaah ka yimid,
Iftiinka Iftiinka, llaaha runta ah oo
ka yimid llaaha runta ah, la dhalay,
lamana samayn, xidhiidh la leh
Aabbaha; Wax walba isagaa laga
sameeyey. Inaga oo niman ah iyo
badbaadintayada ayuu samada uga

Uzbek (Y36ek)
Keling, ibodat qgilaylik.

Omin.
So'zning lituri
Birinchi o'qish

Rabbiyning so'zi.
Xudoga shukur.
Maslahatlar Zabur

Ikkinchi o'gish
Rabbiyning so'zi.
Xudoga shukur.
Xushxabar

Rabbim siz bilan bo'lsin.

Va ruhingiz bilan.

N.ga ko'ra Mugaddas
Xushxabardan o'qish.

Senga shon-sharaflar bo'lsin, ey
Rabbiy

Rabbiyning Xushxabari.

Senga hamdu sanolar, Rabbiy Iso
Masih.

Imon kasbi

Men bitta Xudoga ishonaman,
qudratli Ota, osmon va yerning
yaratuvchisi, ko'rinadigan va
ko'rinmaydigan barcha
narsalardan. Men yagona
Rabbimiz Iso Masihga
ishonaman, Xudoning yagona
0'qg'li, barcha asrlardan oldin
Otadan tug'ilgan. Xudodan Xudo,
Nurdan nur, Haqigiy Xudo
haqgiqiy Xudodan, tug'ilgan,
yaratilmagan, Ota bilan birga
bo'lgan; U orgali hamma narsa
yaratilgan. U biz uchun va



maali

soo degay. oo Ruuxa Quduuska ahu
wuxuu ku dhashay jidhka Maryan oo
bikrad ah. oo nin nogday.
Aawadeenna waxaa iskutallaabta
lagu qodbay hoosta Bontiyos
Bilaatos. wuu dhintay waana la
aasay oo haddana soo sara kacay
maalintii saddexaad si waafagsan
Qorniinka. Wuxuu u baxay samada
oo wuxuu ku fadhiyaa midigta
Aabbaha. Oo haddana ammaan buu
ku iman doonaa si loo xukumo kuwa
nool iyo kuwa dhintayba
Boqgortooyadiisuna ma idlaan
doonto. Waxaan rumaysnahay
Ruuxa Quduuska ah, Rabbiga ah,
Bixiyaha nolosha, kan ka soo
farcama Aabbaha iyo Wiilka. kan
Aabbaha iyo Wiilka la caabudo oo la
ammaano. 0o nebiyada ka dhex
hadlay. Waxaan aaminsanahay mid
ka mid ah, quduuska ah, Catholic
iyo Kaniisadda Rasuul. Waxaan
girayaa mid baabtiis ah
dembidhaafka aawadiis o0 waxaan
rajaynayaa sarakicidda kuwii
dhintay iyo nolosha aakhiro. Aamiin.

Si hoguke
Salaadda Universal

Rabbi ayaan ka baryaynaa.
Rabbiyow, baryadayada maqal.

Kufsiggy ee eucharist
Bixinta

Mahad waxaa leh llaah weligiis.

Ducada, walaalayaal. in
allabarigeyga iyo kaagaba laga

Uzbek (Y36ek)

najotimiz uchun osmondan
tushdi, va Mugaddas Ruh
tomonidan Bokira Maryamdan
mujassam bo'ldi, va odamga
aylandi. Biz uchun u Pontiy Pilat
ostida xochga mixlangan, u
o'limga duchor bo'ldi va dafn
gilindi, va uchinchi kuni yana
ko'tarildi Mugaddas Bitiklarga
muvofiq. U osmonga ko'tarildi va
Otaning o'ng tomonida o'tirdi. U
yana ulug'vorlikda keladi
tiriklarni va o'liklarni hukm qilish
va uning shohligi cheksiz bo'ladi.
Men Mugaddas Ruhga, hayot
beruvchi Rabbiyga ishonaman,
Ota va O'g'ildan chiggan, Ota va
O'qg'il bilan birga ulug'langan va
ulug'langan, payg'ambarlar
orgali gapirgan. Men yagona,
muqgaddas, katolik va havoriy
cherkovga ishonaman. Men
gunohlar kechirilishi uchun bitta
suvga cho'mishni tan olaman va
men o'liklarning tirilishini intiglik
bilan kutaman va oxirat hayoti.
Omin.

Xiyonatkor

Universal ibodat

Biz Rabbiyga ibodat gilamiz.
Rabbim, ibodatimizni eshit.

Eucharist liturgiyasi
Taklif

Allohga abadiy hamdu sanolar
bo'lsin.

Ibodat qiling, birodarlar
(birodarlar va opa-singillar), bu



maali

yaabaa in llaah agbali karo,
Aabbaha Qaadirka ah.

Rabbigu allabariga gacantaada ha
ka agbalo ammaanta iyo ammaanta
magaciisa. wanaageena iyo
wanhaagga dhammaan kaniisaddiisa
quduuska ah.

Aamiin.
Salaadda Eucharistic

Rabbi ha idinla jiro.

lyo ruuxaada.

Quluubtiina kor u qaada.

Waxaan kor ugu gaadnay Rabbiga.
Aan ku mahadnaqgno Rabbiga
Ilaahayaga ah.

Waa xaq iyo cadaalad.

Quduus, Quduus, Qudduuska ah
Rabbiga ah llaaha ciidammada.
Cirka iyo dhulka waxaa ka buuxa
ammaantaada. Hoosanna meesha
ugu sarraysa. Waxaa barakaysan
kan Rabbiga magiciisa ku imanaya.
Hoosanna meesha ugu sarraysa.
Qarsoodiga iimaanka.

Rabbiyow, geeridaada waannu
muujinnaa, oo girta qgiyaamahaaga
ilaa aad soo nogoto. Ama: Markaan
cunno rootigan oo aan cabno
koobkan. Rabbiyow, annagaa
dhimashadaada caddaynaynaa, ilaa
aad soo nogoto. Ama:
Badbaadiyaha adduunyoow, na
badbaadi. Latallaabkaaga iyo
sarakiciddaada waad na xoraysay.

Uzbek (Y36ek)

mening qurbonligim va sizniki
Xudoga ma'qul bo'lishi mumkin,
qudratli Ota.

Rabbim sizning go'lingizdagi
qurbonlikni gabul gilsin Uning
nomini ulug'lash va ulug'lash
uchun, bizning yaxshiligimiz
uchun va uning barcha
mugaddas cherkovining
yaxshiligi.

Omin.

Eucharistik ibodat

Rabbim siz bilan bo'lsin.

Va ruhingiz bilan.

Yuraklaringizni ko'taring.

Biz ularni Rabbimizga ko'taramiz.
Egamiz Xudoga shukrona
aytaylik.

Bu to'g'ri va adolatli.

Mugaddas, Mugaddas, Mugaddas
Sarvari Olam Xudosi. Osmon va
yer Sening ulug'vorligingga to'la.
Hosanna eng yuqori. Egamiz
nomi bilan kelgan kishi baxtlidir.
Hosanna eng yuqori.

Imon siri.

Sening o'limingni e'lon gilamiz,
ey Rabbiy, va tirilishingni e'tirof
et yana kelguningizcha. Yoki: Biz
bu nonni yeb, bu kosani ichsak,
O‘limingni e’lon gilamiz, ey
Rabbiy, yana kelguningizcha.
Yoki: Bizni qutgar, dunyoning
Najotkori, Sening xoch va
tirilishing orgali sen bizni ozod
qilding.



S s liga)
Aamiin.
Cibaado wadaag

Amarka Badbaadiyaha oo ay ku
dhismeen waxbarid rabaani ah,
waxaynu ku dhiirannay inaan
nidhaahno:

Aabbahayaga jannada ku jira,
Magacaagu quduus ha ahaado;
Boqgortooyadaadu ha timaado.
doonistaada la yeelo dhulka siduu
jannada ugu jiro. Maanta na sii
kibisteena maalinlaha ah. oo naga
cafi xumaantayada. sida aan u
cafino kuwa nagu xad-gudba; oo
jirrabaadda ha noo kaxayn. laakiin
sharka naga badbaadi.

Rabbiyow, waannu ku baryaynaa in
naga samatabbixi shar kasta. nabad
gelyo maalmahayaga. in
naxariistaada la kaashanaysa.
Waxaa laga yaabaa inaan mar
walba dembi ka xorowno oo laga
nabad galo dhammaan
dhibaatooyinka. anagoo sugayna
rajada barakeysan iyo imaatinka
Badbaadiyeheenna Ciise Masiix.
Bogortooyada, xoogga iyo sharafta
adigaa leh hadda iyo weligiiba.
Rabbi Ciise Masiix, yaa ku yidhi
rasuulladiina: Nabad baan kaa
tagayaa, nabadayda waan ku
siinayaa, dembiyadayada ha eegin.
laakiin rumaysadka kaniisaddaada,
00 naxariis iyo nabad gelyo iyo
midnimoba sii si waafagsan
doonistaada. Kuwa nool oo xukuma
weligiis iyo weligiis.

Uzbek (Y36ek)
Omin.
Birlashish marosimi

Najotkorning buyrug'i bilan va
ilohiy ta'limot bilan shakllangan,
biz aytishga jur'at etamiz:

Osmondagi Otamiz, Sening
isming ulug'lansin; Sening
shohliging kelsin, sening irodang
bajo bo'lsin osmonda bo'lgani
kabi erda ham. Bugun bizga
kundalik nonimizni bering, va
gunohlarimizni kechirgin, Bizga
garshi gunoh qgilganlarni
kechirganimizdek; va bizni
vasvasaga solmasin, lekin bizni
yovuzlikdan qutgar.

Rabbim, bizni har ganday
yomonlikdan qutqargin, Bizning
kunlarimizda tinchlik ber, Sening
rahmating bilan, biz har doim
gunohdan ozod bo'lishimiz
mumkin va har qanday
baxtsizlikdan xavfsiz, biz
muborak umidni kutayotgandek
va Najotkorimiz Iso Masihning
kelishi.

Shohlik uchun, kuch va shon-
shuhrat siznikidir hozir va abadiy.
Rabbimiz Iso Masih,
Havoriylaringizga kim dedi:
Tinchlik men seni tark etaman,
tinchligimni beraman,
Gunohlarimizga garamang, lekin
cherkovingizning imoni bilan, va
inoyat bilan unga tinchlik va
birlikni ato et sizning
xohishingizga ko'ra. Ular abadiy



Aamiin.

Nabadda Rabbigu ha idinla jirto had
iyo goorba.

lyo ruuxaada.

Aan is muujinno calaamada nabada.

Wanka llaahow, waxaad gaadaysaa
dembiyada dunida. noo naxariiso.
Wanka llaahow, waxaad gaadaysaa
dembiyada dunida. noo naxariiso.
Wanka llaahow, waxaad gaadaysaa
dembiyada dunida. nabad nagu
gaarsii.

Bal eega Wanka llaah. Bal eega kan
dembiyada dunida gaada. Waxaa
barakaysan kuwa loogu yeedhay
cashada Wanka.

Rabbiyow, anigu ma istaahilo inaad
sagafkayga hoostiisa soo gashid
laakiinse hadal uun dheh, oo
naftaydu way bogsan doontaa.

Jidhka (Dhiigga) Masiixa.
Aamiin.

Aan tukanno.

Aamiin.
Gabagabada
gabagabada

Duco

Rabbi ha idinla jiro.
lyo ruuxaada.

allaah haku barakeeyo Aabbaha, iyo
Wiilka, iyo Ruuxa Quduuska ah.

Aamiin.

Uzbek (Y36ek)

yashaydilar va hukmronlik
giladilar.

Omin.

Rabbiyning tinchligi har doim siz
bilan bo'lsin.

Va ruhingiz bilan.

Keling, bir-birimizga tinchlik
belgisini taklif gilaylik.

Xudoning Qo'zisi, sen dunyoning
gunohlarini o'zingdan olibsan,
bizga rahm qil. Xudoning Qo'zisi,
sen dunyoning gunohlarini
o'zingdan olibsan, bizga rahm
qil. Xudoning Qo'zisi, sen
dunyoning gunohlarini o'zingdan
olibsan, bizga tinchlik ber.

Mana Xudoning Qo'zisi, Mana,
dunyoning gunohlarini o'z
zimmasiga olgan zot. Qo'zining
ziyofatiga chagirilganlar baxtlidir.
Rabbim, men bunga loyiq
emasman tomim ostiga
kirishingizni, lekin fagat so'zni
ayting va jonim shifo topadi.
Masihning tanasi (qoni).

Omin.

Keling, ibodat qgilaylik.

Omin.

Yakuniy marosimlar

Baraka

Rabbim siz bilan bo'lsin.
Va ruhingiz bilan.

Ollohim sizdan rozi bo'lsin, Ota,
0O'g'il va Mugaddas Ruh.

Omin.



S i , Uzbek (3

Xil ka gaadis Ishdan bo'shatish

Soo bax, Masraxa wuu Oldinga boring, Massa tugadi.

dhammaaday. Ama: Tag oo ku Yoki: Boring va Rabbiyning

dhawaagq injiilka Rabbiga. Ama: Xushxabarini e'lon qiling. Yoki:

Nabad ku tag, oo Rabbiga ku 0O'z hayoting bilan Rabbiyni

ammaana noloshaada. Ama: Nabad ulug'lab, tinchlik bilan bor. Yoki:

ku tag. Tinchlik bilan boring.

[laah baa mahad leh. Xudoga shukur.
massineverylanguage.com
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